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INSAN HAKLARINI VE TEMEL OZGURLUKLER]
KORUMAYA DAIR SOZLESME:

[Ikinci Diinya Savesyndan_ sonre
Insan Haklar: iki belgede yeniden kale-
me almmaglardr: Birisi Birlesmis Mil-
letler Insan Haklar: Evrensel Bildirisi,
dteki de Insan Haklarimi ve Temel Oz-
gurlikleri Korumaya Dair Sézlesme’-
dir. Birlesmis Milletlers Insan Haklar:
Evrensel Bildirisi baglaywey bir belge ol-
mamaigtir; diye devletlerin bir boliimi hd-
la bu bildirinin hiikiimlerine acikea uy-
mamaktadiri-Ancak. Sézlesme’yi imzala-
yan devletlerde, Sézlesme yasa helini al-
magtir. 21 Ocak ‘1959'de da <Avrupa Di-
vanty kurulmugtur.

Eder «bir/fert ya da kurul bu séz-
esmeyi imzalayan devletlerden birine
karsy.dnsan  Haklaryni cignedigine da-
ir bir su¢ duyurusunda bulunursa, ilkin
Avrupa Konseyi Genel Sekreteri olaya
el atmakia ve «Avrupa Insan Haklar:
Komisyonu'na» iletmektedir. Bu komis-
yon=di¢c ay siireyle bir cozim bulmaya
calismakta, sonra da olay «Avrupa In-
san” Haklart Divanimma» aktarmaktadir.

Sozlesme Avrupa Konseyimin iiye
devletlerince 4 Kasim 1950°de imzalan-
mas, 7 Agustos 1852’de Alman Parla-
mentosu'ndan gegmistir.*)

* Tirkiye'de 10 Mart 1954 tarih ve 6366 saylh\yAgamn 1.
maddesiile onaylanmistir. (C.N.)



Avrupa Konseyi Akid Uyeleri ve Yonetimleri,

Birlesmis Milletler Genel Kurulu tarafindan 10 Aralik
1948’d= ilan edilen Insan Haklari Evrensel Bildirisini;

Bu bildirinin, icinde aciklanan haklarin evrensel ola-
rak ve fiilen taninmasini ve uygulanmasini  saglamayi
amacladigini;

Avrupa Konseyi'nin hedefinin, tyeleri arasinda dahg
siki bir dayanisma kurmak oldugunu ve Insan Haklan
ve Temel Ozgirliklerin korunmasi ve gelismesinin bu
hedefe ulasmaya yarayacak araclardan birini olusturdu-
gunu nazari dikkate alarak;

Dinyada baris ve adaletin asil temelini olusturan ve
stirdirilmesi herseyden 6nce, bir yandan gercekten de-
mokratik bir siyasal rejimin kurulmasina, diger yandan
da icinden ciktiklart Insan Haklarinin gOzetilmesine ve bu
haklardan ayni seylerin anlasilmasina bagh olan Temel
Ozgtirliiklere derin inanclarini yeni bastan pekistirerek;

Ayni ruhu tasiyan, manevi zenginlikler, siyasal gele-
nekler, Szglrlide saygt ve hukukun Ustlinligu hususla-
rinda ortak bir mirasa sahip bulunan Avrupa devletleri
ybnetimleri sifatiyla, Evrensel Bildiri'de yazili bazi hak-
larin ortak glivence altina alinmalar yolunda ilk adim-
lart atmayr kararlastirarak;

Asagidaki hususlarda anlasmiglardir:

Madde 1

Yiksek Akid Tarafiar kendi topraklarinda yasayahn
her ferde, isbu sézlesmenin birinci boliimiinde tanimige
nan hak ve 6zgurlikleri taniriar.

BOLUM !

Madde 2

1) Her insanin yasama hakk: yasanin himayesi altin-
dadir. Yasanin 6lim cezasini Ongdrdugl bir“suctan do-
lay1 mahkemece verilen bir cezanin infazi,_disinda, hic
kimse kasten Sldiriilemez.
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2) Oldiirme, dSagidaki zorunlu hallerde bu maddenin
cignenmesi anlamina gelmeyecektir: '

a) Bir insanin gayrimesru cebir ve giddete karsi ko-
runmasint saglamak icin; .

b) Yasa“ hiikimleri dahilinde bir tutuklamayi ‘yerine
getirmek y@da yasaya uygun olarak tutuklanan bir sah-
sin kagcmasini dnlemek icin;

c) Yasalar cercevesinde, bir ayaklanmayi ya da is-
yani bostirmak icin.

_Madde 3

Hic kimse iskenceye, insanlik digi ya da onur kirici

¢eza yo da uygulomaya tabi tutulamaz.

Madde 4

1) Hi¢c kimse koélelik ya da kulluk cltinda tutulomaz.

2) Hic kimse baskiyla ya da zorla calismaya zoria-
namaz.

3) Asagidaki haller bu maddedeki anlomiyla «bas-
kivia ya da zoria calistirmay» sayiimaziar:

a) Isbu sdzlesmenin 5. maddesinde 6ng6rﬂlen‘ ko$u!-
lar altinda tutuklu bulunan ya da sarth saliveriien bir
kimseden ahsilageldidince istenilen calisma.

b) Askeri nitelikteki hizmetler yo da incnclqu gert_a-
gince askerlik goérevini yapmaktan kaginan klmse!er!n
durumunu mesru kabul eden lilkelerde, bu inanca §ah1p
kisilere zorunlu askerlik yerine gérdiriilecek herhangi bag-

bir hizmet.

e c) Toplulugun yasamini ve refa_hlm tehdit eden buh-
ran ve dfet hallerinde talep edilen hizmet. .

d) Normal vatandasiik gérevierinden sayilabilecek

her tirli caligma ve hizmet.

Madde 5

[

1) Her insanin 6zgﬁrlﬁk-‘ve-guvenli§e hakki vardir.
Bir insanin 6zgiirlii§i ancak asadidaki hallerde, yasal »ypl-
lardan elinden alinabilir: : : ;




a) Yetkili bir mahkeme tarafindan vargilandiktan
sonra usulline uygun olarak hapsedilmesi;

b) Yasal bir mahkeme kararing uymamaktan dolayt
ya da yasanin koydugu bir yikimlaliigin yerine getiril-
mesini saglamak lzere, usuliine uygun olarak yakalan-
mast ya da hapsi.

¢) Bir suc isledigi kuskusu altinda olmas! ya da suc
islemesine engel olmanin zorunlu oldugu inancin doguran
makul nedenlerin varolmasi halinde, yetkili adli makam
Oniine cikariimak amaciyla usuliine uygun oiarak yaka-
ianmasi ya da hapsi.

d) Bir kicigin nezaret atlinda islahi ya da vyetkili
merci onlne cikariimasi icin verilmis usuliine uygun bir
tutuklama kararinin bulunmast.

e) Bulasici bir hastalik yayabilecek bir kimsenin ya
da akil hastasi, alkolik, uyusturucu madde muptelds: ya
da serseii birisinin usuliine uygun hapsi,

f) Bir kimsenin iilkeye haksizca girmesinin énlenme-
si ya da hakkinda sinirdisi ediime ya da geri veriime is-
lemlerine baglaniimis olmas nedeniyle usuliine uygun ola-
rak yakalanmasi ya da hapsi.

2) Tutuklanan her kisi, tutuklanmasini gerektiren ne-
denlerden ve hakkinda ileri siiriilen tiim suclamalardan en
kisa bir zamanda, anladigr bir dilde haberdar edilmeli-
dir.

3) Isbu maddenin 1/c¢ fikrasinda Ongorilen kosulla-,
ra goére yakalanan ya da hapsedilen herkesin, hemen
bir yargic ya da yasayla bir yargicin iglevierini yering
getirmeye yetkili kiinmis bir géreviinin huzuruna cikarils
masi gerekmektedir. Bu kisinin makul bir siire icinde var-
gllanmaya ya da adli kavusturma sirasinda saliverilme-
ye hakki vardir. Saliverme ile ilgili kiginin durusmeda ha-
zir bulunmasini saglayacak bir glivenceye bagliwkiiina-
bitir.

4) Yakalanmasi ya da hapsediimesi nedeniyle &z-
glirligunden yoksun birakilan her sahis, tutukiamanin ya-
saya uygunlugu hakkinda da en kisa zamaidd karar ver-
mesi ve durumu yasaya aykiri gorildigl takdirde tah!i-
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yesini saglamasi iginwbir mahkemeye itiraz etmek hak-
kina sahiptir.

5) Isbu maddenin hikimlerine aykiri olarak yapilmig
bir yokalama y@™da tutukiomanin magduru olan her gah-
sin tazminat astemeye hakki vardir.

‘Madde 6 <>

Her &afis gerek medeni hak ve sorumluluklcn, ge-
rekse ¢Bz@l clanda kendisine kars: ydneltilen bir §ucla-
manint 6zl lizerine karar verecek clan, yasal, bcgl'm51_z
ve yaAsiz bir mahkeme tarafindan davasinin makui bir
stréwicinde hakkaniyete uygun ve kamuya OC!I.( q}af_ak
biraktimasi hakkina sahiptir. Verilen yargt herkesin 6niin-
devildn ediiir, ancak ne var ki demokratik bir devlflne
kamu dizeninin ya da ulusal glvenli§in ya da ahlakin
ydrormo ya da genclerin cikari ya da davaya taraf olan-
larin korunmas! ya do adaletin seldmetine zarar _yerebf-_
lecedi bazi 6zel haillerde, mahkemenin zoruq{lu gorecegi
dlglide kamuya agiklik ilkesinden, dcvcmq suresince ta-
mamen ya da kismen basin mensuplar ve halk mahkeme-
ye alinmayabilir. }

2) Bir suc ile itham edilen her gahis suclulugu vasail
olarak kanitlanincaya dedin masum sayilir.

3) Her sanik ezcimle*: S )

a) Sahsina yoneitilen suglamanin m.tehéx ve neder}!
tizerine en kisa zamanda, anladidi bir dilde, aynntili bir
bicimde haberdar ediimek: .

b) Savunmasini hazirlamak icin gerekli zomana ve

liklara malik oimak; N
kO!Og) Kendi kendini savunmok ya da kendi secec%egl
bir savunucunun ya da eger bir savunucu tutmak icin

* Her ikisi de aynmi derecede gecerli olan Fransizca ye I
gilizce metinlerde bu noktada bir ayrnlk vardir. Bizxr.n bu;-
rada, resmi ceviride oldugu gibi, yegledigimiz <ezclimle'-
yes karsiik clarak Ingilizce metinde «enazindans, Fran-
sizea metindeyse «ozellikle» sdzciikleri kullamilmgtir. Al-
manca metinde her ikisi de verilmistir. (Q.N.)
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mgh olanaklardan yoksun bulunuyor ve adaletin sel@meti
icin bu gerekiyorsa, mahkeme tarafindan atanacak bir
savunucunun karsiliksiz yardimindan yararlanmak;

d) Iddia taniklarina sorular sormak ya da sordurt-
mak, savunma taniklarinin da iddia tanikiariyla ayni ko-

$ul|0.r altinda cagriimasinin ve dinlenmesinin saglanma-
sini istemek;

e) Purusmodo kullamlan dili anlamadidi ya da konu-
$0mchg! taktirde bir cevirmenin yardimindan hic bir kar-
siltk ddemeden yararianmak hakkina sahiptir.

Madde 7

1) Hic kimse isledigi zaman uiusal yo da uluslararas:
hukuka gore bir sug olusturmaycn bir edim ya da sav-
§gm0dan dolay! tutuklanamaz. Keza hic kimse suc isledi-
gi zaman ¢ekmesi gereken cezadan daha agdir bir cézaya
carptirilamaz. )

2) igbu mdde, islendigi zaman uygar uluslar tarcfin-
dan taninan genel hukuk ilkelerine gére sug¢ sayilan bir

edim ya da savsamadan suclu bir sahsin yargilanmasina
ve cezalandirimasina engel degildir.

Madde 8

1) Her sahis &zel ve dilevi yasamina, konutuna ve
yazismalarina saygi gosterilmesi hakkina sahiptir.

2) Bu haklarin kullanilmasina resmi bir makamin mis
dahalesi demokratik bir toplumda ancak ulusal giivenlik
kamu hu_;uru, tlkenin iktisadi refahi, diizenin korunmds;
suclarmﬂonlenmesi, saghidin ya da ahidkin ve baskalarmnin
hgk ve Ozglrltklerinin korunmas! igin zorunlu ogld"ué.u ol-
clde, yasanin izin vermesi kosuluyla gerceklesebilir.

. Madde. 9 -+

1) Her sahsin dislnce, vicdan ve din\éz' arliga

' . glrlugline
hakkr vardir; bu l’:l.Ok din ve inanc degistirmel0zgirligini
ve_acxkcq ya da 6zel surette, dyin, 0Gretim, dinsel gerek-
lerin yerine getirilmesi ve bunlara uyulfasi yoluyla, tek
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basina ya da toplugapdinini ya da inancini aciga vurma

ozgurligint de kapsar.

2) Din ya da inang ézgiriugu demokratik bir toplum-
da ancak kamulgivenliginin, kamu diizeninin, gene! sag-
ligin ya da afilgkin yararina ya da bagkaiorinim hak ve
ozgurliklerinin korunmasi icin gerekli olan dnlemlerle, ya-
sanin Ongdrdigi bicimde sinirlandiriiabilir.

Madde 10 L=

1){Herkesin disiincesini serbestce ifade etme hakki
vardigsBU hak diistince ozgurligind, resmi makamlarnn
herhangi bir midahalesi olmaksizin, tlkenin sinirlanna
bakitmaksizin, haber ya da digtnceleri almak yo da ak-
tormak ozglrligini de kopsar. Bu madde, devietlerin
radyo, sinema ya da televizyon isletmelerini bir izin sis-

{eémine tabi tutmalarna engel degildir.

2) Bu ozgirliklerin kullamimasi, ddev ve sorumiulu-
gu da beraberinde getirmesinden dolayi, bu oGzglrlikier
demokratik bir toplumda yasayla belirlenen, ulusal glven-
ligin, toprak bitinitginin ya da kamu huzurunun, duze-
nin korunmasimin, sucun énienmesinin, saghgin ve ahlg-
kin ve baskalanmin in yo da haklarnnin kerunmasinin ya-
raring, gizli haberlerin aciklanmasing enge! olunmast ya
da adalet gliclnin Gstunligunin ve yansiziiginin sagian-
mas! icin kaginiimaz olan, yasanin éngdrdidd beti bazi
bicimlere, kosullara, kisitlamalara va da yaptirnnmiara ta-
bi tutulabilir.

~ Madde 11 [/

1} Tiim insanlar bars icinde toplanmak ve kendi oI
xarlarim korumak amaciyla sendikalar kurmak ve bunla-
ra girmek hakki da dahil olmak Uzere baskalariyla ser-
bestce bir dernek kurmak hakkina schiptirler.

2) Bu haklarnn kullaniimaost, demokratik bir toplumdaa,
ic ve dis givenlidin, dizenin korunmasimn, sucun on-
lenmesinin, sadhigin ve ohidkin ya da bagkalarinin hak
ve Ozgirliiklerinin korunmasinin yarar icin gerekli olan,
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yasanin ongdrdigiinden baska hi¢ bir Kisitlamaya tabi
tutulamaz.

Bu madde, bu haklarin kullaniimasina polis, silahl;
kuvvetler ya da zabita iiyeleri tarafindan yasal smirlan-
dirmalarin getirilmesine engel degildir.

Madde 12

Evienme cagina gelen erkek ve kadinlar evlenimek Ve
bu hakkin kullamimasini diizenleyen ulusal yasalar uya-
rinca, bir aile kurmak hakkina schiptirler.

Madde 13

Isbu sézlesmede taninmis hak ve ozglrlikierin ¢ig-
nenmesi halinde, magdur birakilan kisi, bu cigneme resmi
gorevlere sahip kisiler tarafindan gdrevlerinin yerine ge-
tirilmesi sirasinda yvapilmis da olsa, ulusal bir merciye fi-
ilen basvurmak hakkina sahiptir.

Madde 14

Isbu sézlesmede taninan hak ve dzgurliklerden ya-
mﬂrlum!mash cins, irk, renk, dil, din, siyasal ya da diger
g;ori]$!_er, ulusal ya da toplumsal koéken, ulusal bir azin-
hdin dyesi olma, servet, dogum ya da herhangi baska

bir durumdon dolayi hig bir ayrnim yapimaksizin saglan-
malidir,

Modde 15

1} Savas ya da bir ulusun varligini tehdit eden diger
herhangi bir genel tehlike halinde, her Yiiksek Akid, To-
rqf, icinde bulundugu durumun gerektirdigi olctidevigbu
sozlesmede 6ngoriilen yiikimiiiliklere aykiri énlemier ala-
bilir ve devletler hukukundan dogan diger yikimiGltkle-
g};.le celismemek kosuluyla bunlan yurlrluktens kaldira-

ilir.

2) Yukanidaki hiikiim, mesru savas edimlerinin neden
oldugu 6lim olaylari disinda, 2., 3., 4. (1. fikra).ve 7. mad-
delerin yirariiikten kaldirlmasing izin vermez.
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3) Bu yurdriikten kaldirma hakkindan yararlanan her
Yiiksek Akid Tarafyalinan onlemler ve buniari gerektiren
nedenler Gzering Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne bil-
gi vermek zorundadir. Bu Yiksek Akid Taraf adi gecen
onlemlerin Kaldinldigi ve Sozlesme hiikiimlerinin yeniden
tamamiyiaguyguicnmaya baslandi§t tarihien de Avrupa
Konseyi Genel Sekreteri'ni haberdar etmelidir.

Maodde 16

10, 11. ve 14. maddelerin hic bir hitkmil, Yiiksek Akid
Tayafiarnin Glkelerindeki yabancilarin sivasal etkinliklerine
sipirlamalar getirmeierine engei oldugu bigiminde yorum-
iangmaz. :

Madde 17

Bu soézlesme hikimlerinden hic biri bir devletse, top-
luluga ya da sahsa, isbu sdzlegmede taninan hak ve 6z-
girlikierin yokedilmesini ya da sozkonusu soOziegsmede
Ongorildiginden daha genis Glglide sinirlomalara tabi tu-
tulmasini amaciayan herhangi bir etkinlikte ya do hare-
kette bulunmaya yonelik herhangi bir hak sadladigi bi-
giminde yorumlanamaz.

Madde 18

Bu sozlesmenin hikimleri geregince, adi gecen hak
ve Ozglrliklere yaptlan kisitlomalar ancak Ongdriidigia
amagc icin uygulanabilirier.

BOLUM i

Madde 19

Isbu sdzlesmeden Yiiksek Akid Taraf'lann Ustiendik-
leri yikamliliikiere uymalarint sadlomak amaciyia:

a) Asagida «Komisyon» diye anilacak olan bir «Avru-
pa Insan Haklarr Komisyonuy; . ;

b) Asadida «Divan» diye onilacak oilan bir «Avrupa
Insan Haklari Divany kurulmustur. o+ -~




BOLUM 11
Madde 20

Komisyonun {iye sayisi Yiiksek Akid Taraflarn sa-

yisini kargilar. Komisyona her devletten :
¥ sadece
uye katilabilir. bir tek

Madde 21

1) Komisyon lyeleri Danisma Meclisi bl in-
dan dizenlienen bir ad listesinden Bakcniaru;(z)smuitgg?;?e
oyl’ann mutlak coguniuguyla secilirler: Yiksek Akid Ta«
raflarin Danisma Meclisi'ndeki temsilcileri tarafindan olus-
turulan toplulukiardan herbiri, en az ikisi kendi tikesin-
den 2o)lrréak uzere (¢ aday gdsterir. |

onradan diger devletierin isbu stz 3 i-
malari halinde Komisyon’'u tomamic$mck veiegg?ilgnksgrl-

lere yenilerini secmek ici g
€ lileri icin de, eder uygulanabilir X
usll! izlenecektir. ° oo o

Madde 22

1) Komisyon tyeleri altr villik bir siire ici ili
. : yeleri all sure icin segilirler.
Z.ela:adg_n ?ec,;;lme!erl mumkindir. Bununla birlikte iik se-
ilen Uyelerden yedisinin gorevi ¢ vilin bitimi i
o c Vv bitiminde sona
2) ik Uc yilik sirenin sonunda gé i
i : : | gOrevieri sona ere-
::éakAolan uy?(ler, ilk secimlerin yapiimasindan hemen SON~-
- Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tor 9
belirlenecektir. atindan. Qg
3) Gérevi henuz bitmemis bir yeni i Segi
. $ bir lyenin verine segilen
Komisyon ({iyesi, kendisinden & i Gyenin goré e
or , \ nceki (yen v »slire-
sini tamamiar. venih Uy
4) Komisyon (yeleri, yerierine i qeg
4 : i, ver yeni Uyeler gegene de-
gin gore'avl'ermde kalrlar. Onceden istlendikleri isleri, go-
rev {esliminden sonra da strdiirmeve devam ederler.

Madde 23

Komisyon (iyeleri Komisyon'a o igi
! sadece. 5 =
O Vi ece. Ozel kisi sifa
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Madde 24

Her Akid T@paf, isbu soziegsme hikumierinin, diger
bir Yiuksek AKig, Taraf'ca sézde cignenmesinden dolays
Avrupa Kongeyl' Genat Sekreteri araciligiyia Komisyon'a
basvurabilie,

Madde 25

1){sbu sézlesmede toninan hokiann Yiksek Akid Ta-
raf larddn birince cignenmesinden zarar gordigu iddiasin-
da bulunan her gercek sahis, devlet digi her kurulug ya
ddh8r insan toplulugu, hokkinda sikdyet bulunan Yiik-
gBkvAkid Tarefin bu alanda Komisyon'un yetkisini tani-
diint aciklomis olmast halinde, Avrupd Konseyi Genel
Sekreteri'ne sunulacak bir dilekcsyle Komisyon'a basvu-
rabilir.

Yilksek Akid Taraflardan boyle bir agikiamada bu-
junmus olaniar, isbu hakkin etkin bir bicimde kuilanima-
sina hic bir suretle engel olmamay: yikiimienirier.

2) Bu aciklamatiar belli bir siire icin yvapilabilir.

3) Bu agiklamalar Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
sunulur. Gene! Sekreter buniarn birer suretini Yiksek
Akid Taraflara gdnderir ve yayinionmolarini sagiar.

4) Komisyon isbu madde ile kendisine verilen yetki-
leri sadece, en az alti Yiksek Akid Taraf yukardaki fik-
ralarda éngorilen aciklamalarla kendilerini bagiamig ol-
dukion zaman kulianir.

Madde 26

Devietler Hukuku'nun genel olarak kabul ediien ilke-
lerine gore, ancak o deviet igindeki varolan tim hukuki
yollara bagvuruldukian sonra ve o deviette alinan nihaf
karardan sonraki alti ayhk bir siire icinde Komisyon bu

olaya el otabilir.
Madde 27
1) Komisyon 25. madde geredince sunulan herhan

L

bir dilekceyi agogidaki hallerde kabul gimez: .




a) Dilekge imzasiz ise:

b) Dilekgce, Komisyon'ca daha 6nceden incelenmis
ya da uluslararasi diger bir sorugturma ya da uzlastirma
merciine arzedilmis bir dilekcenin ozii itibariyle ayni ise
ve yeni olaylar icermiyorsa;

2} Komisyon 25, madde geregince sunulan herhangi
bir dilekceyi isbu Sozlesme hikimleriyle bagdastiriiamaz
bulur, acikea temellendirilmemis ya da sikdayet hakkinin
kétiye kullaniimasi olarak goriirse kabule deger saymaz.

3) Komisyon 26. maddeye goére kabul edilemez say-
digi her dilekceyi reddeder.

Madde 28

Komisyon dilekceyi kabul ettigi takdirde:

a) Olayiari saptamak amactyia taraflarin temsiicile-
riyle birlikte iki yanli bir incelemede bulunur ve eder ge-
rekiyorsa, olaylarin sorusturmasini yapar; bu sorusturma-
nin etkin bir bicimde yerine getirilmesi icin ilgili devlet-
ler, komisyonla gériis aligveriginde bulunduktan sonrd,
gerekli her tirli kolayhgi gdstereceklerdir.

b) Komisyon meseleyi, isbu sdzlesmede taninmis in-
san Haklarr'nt temel alarak, dostane bir uzloagmaya bag-
lamak tzere ilgili tarafiara arzi hizmet eder.

Madde 29 (Degiskin)

Komisyon, 25. madde uyarinca yaplimis bir basvurtiyu
kabul etmekle birlikte, inceleme sirasinda 27. maoddede
dngoériilen kabul edilmeziik nedenlerinden birinin Warol-
dugunu gérdiigii takdirde, onu oybirligivie reddedehilir.

Bu gibi hallerde karar tarafiara teblig edilir.

Madde 30 (Degiskin)

Komisyon 28. maddeye uygun olarak bir uzlesma yoiu
bulmayi basarirsa bir rapor dizenler ve Ju ropor ilgili
- devletlere, Bakanlar Komitesi'ne ve yayinlanmak lizere,

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne gohderilir. Bu rapor

olaylarin ve kabul edilen uzlasma yolunun kisa bir Golk-
lamasindan ibarettir, b

Mcdde 31

1) Bir uziasmayyolu bulunamadig! takdirde Komisyon
bir rapor dizenler ve bu raporda sapvt_cnmlsuoiqylarrdar:
ilgiti devletin s€Zlesme hiikimleri geregince yuklenm@ Ok-
dugu yukumitigkierini hice saydigt sonucunun cikip cik-
mayacag! sorusuna karsilik verir. B.I.J “ropo_rdn, bu husu_s
iizerine tiin Komisyon Gyelerinin gorusleri de bulunabi-
fir. ) .

2} {Rapor Bakanlar Komitesi'ne ve sbzkonusu rf::pa:nftT
vayiniaMa hakina sahip olmayan, iigili devietiere de gdn:-
derilits o ) "

3) Komisyon, Bakaniar Komitesine gdnderdigi ra-
pOrﬂr kendince uygun buldugu Snerilerini de ekleme hok-
king sahiptir.

Madde 32

1) Komisyon raporunun Bakanlar .}(oﬁ?ét'esi'ne sunui-
dugu tarihten sonraki uUc¢ ayhk bir”surs ;.c;mdge, mesg_lie
ishu stziegsmenin 48. maddesj geregu?ce Dws‘n.q arzedil-
mezse, Bakanlar Komitesi sGziesmenin c}@nemp ‘cignen-
medigi Uzerine, Komite'nin otur'um*lcann_o katiima hokkina
sahip Gyelerin lcte iki gogunlugu ile bir karar alir.

2) Sozlesmenin cignendigi dogrulunfrgq Bq'kcnlarulf(?{;
mitesi bir siire sapter; bu sire iginde Hgl_h ng§ek Aki
Tarof, Bakoniar Komitesi kararimin gerektirdigi onlemleri
almak zerundadir. o

3) ilgiii Yiksek Akid Taraf karariqstu‘nign §ure icmga
doyurucu onlemler almazsa, Bakanlar Komatesu 1. fiqu a
ongoriilen cogunlukla, itk kararinin hangi yoldan yerine
getirilecedini karara baglar ve roperunu yuyfnia:. ‘

" 4) Yitksek Akid Taraf’iar, Bakcn_lcr Komitesi'nin vu-
kardaki fikralorin uygulanmasi suretiyle gla"cogn .her ka-
rarin bagdlayici oldugunu kabu! etmsye yikimlenirler.

Madde 33

Komisycn'un oturumian gizlidir.




Madde 34 (Degiskin)

. 49.' Modden?n hikdmleri sakis kalmak kosuluyla, Ko-
ISyon'un kararlari, maveut ve Oy veren (yelerin codun-
luguyla ahinir. o '

Madde 35

Komisyon gerektiginde topi T
' ektigine oplanir. Toplantiva cadrn Av-
rupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan yapilir, ’ ’

Madde 36
Komisyon, ictiiziiging kendi hazirlar,
Madde 37

Komisyon'un biiro isleri Avru i
‘ o Kons
reteri tarafindan yarGtilir, ° eV Genel Sele

BOLUM v
Madde 38

Insan Haklar; Avrupa Divan
. i I, Avrupa Konsevyi lvesf
gevletlerm. sa¥|31 Idenli yargictan olusur. Diven{m Z:?/i:
evlet uyruklugunda sadece bir tek Uyesi olabilir.

Madde 39

1) Divan Gyeleri, Avrupa K iU i onerilei
sovhrslcm icerir bir listeden ganI;)rzcszef\(/;elgizli?rlré:r:aciyogg%én
Iuggyla secilir; lyelerden her biri, en az ikisi kendig {;}‘
kesinden olmak (izere Uc aday gosterir. J
i 2I) Sonrgdon Ayruga Konseyi'ne diger devletlerin ka-
iimalari _hq.lmde Divant tamamlamak ve bosalansiiyelik-
lere yeni uyeler secmek icin de, eger uy'ul 1 b\1( S
ayni usul izlenecektir, -

3) Adoy}_or ahlékiari bakimindan yiksek itibar sahibi
plmoll ve .yuksek yargisal gérevieri yerine ‘ge‘ti‘rebilmek
icin gerekli olan kosullari kendilerinde buluAdurmaiidiriar

ya da herkes s SR
hdirlar. tarafindan saygr géren birsiukukcu olma-
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Madde 40

1) Divan Gy&lert dokuz yillik bir silire icin segcilirter.
Yeniden secilme haklar vardir. Bununia birlikte ilk se-
cimde otanangiiyelerden dordinin goérevi (¢ yii sonra,
diger dérdimenigérevi de altinc yilin bitiminde sona ere-
cektir. :

2) Garewleri itk tc ve alti willik streierin sonunda
bitecek @l Gyeler ilk secimin yopilmasindan hemen son-
ra Avpupa Konseyi Gene! Sekreteri torafindan kuroyla
belirlehecektir.

3)#Gorevi heniz bitmemis bir Gyenin yerine secilen
Divan tyesi, kendisinden Onceki Uyenin gdrev sliresini ta-

mamiar. 3
4) Divan Uyeleri, yerlerine yeni Uyeier gegene degin

gorevierinde kalirlar. Onceden Ustlendikieii aavalar, gd-
rev tesliminden sonra da, yiritmeye devam ederier.

Madde 41

Divan, Baskanimi ve Bogkon Vekilini dg yi icin se-
cer. Yeniden secilme haklarina sahiptirler.

Madde 42

Divan Gyeleri, her caligma glnd icin, tutan Bakaniar
Komitesi tarafindan saptanacak bir tazminat aliriar.

Madde 43

Divana sunulan her olayin incelenmesi, yedi yargic-
tan olusan bir daire tarofindén yerine getirilir. ligili ta-
rafin yurttast olan bir yargic, ya da béyle birisi yoksa, o
Devlet tarafindan atanacak, yargic sifatiyia oturumicra ka-
tilacak bir sahis, gdrevi itibariyle o dairenin Uyesidir; di-
ger yargiclarin cdlari davanin incelenmesine baslanmaz-
dan once Baskan tarafindan kurayla belirlenir. '

Madde 44 = o

Divan 'hdzuruna taraf olarak cxkébiime'hakkmu yal-
niz Yuksek Akid Taraf'lar ve Komisyon sahiptir.
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NAG Madde 45

Divan'in yetkisi, isbu stzlesmenin yorumlanmasi ve
uygulanmasiyla ilgili, Yiksek Akid Taraf'lar ya da Komis-
yon tarafindan 48. maddede 6ngorildigi bicimde kendi-
sine arzolunacak tiim hususlari kapsar.

Madde 46

1) Yuksek Akid Taraf'lardan biri, isbu sdzlesmenin
yorumlanmas! ve uygulanmasiyla ilgili hususlarda Divan’-
In yargi yetkisini, bihakkin ve 6zel bir anlasma olmaksi-
zin zorlayict olarak tanidigint her zaman aciklayabilir.

2) Yukarda adi gecen aciklamalar kayitsiz sarisiz ya
da Akid Taraf'lardan bir¢cogunun ya da bazilarinin karsgi-
likl olarak yerine getirmeleri kosuluyla ya da belli bir
zaman icin sinirlandiriiarak yapilabilir.

3) Bu aciklamalar Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'-
ne sunulacaktir. Ve Genel Sekreter bunlarin birer sure-
tini Yiksek Akid Tarof'lara gonderecektir.

Madde 47

Bir mesele Divan'a, ancak uzlagsmay: saglama c¢aba
larinin bosa ciktigi Komisyon'ca gdzlemlendikten sonra
ve 32. maddede ongorilen U¢ ayhk sire icinde arz edile-
bilir.

Madde 48

Eder sadece bir taraf katiliyorsa, iigili Yiksek AkKid
Taraf'in, eger birden c¢ok taraf katiliyorsa, ilgili Yiksek
Akid Taraf'larin, Divanin zorlayict yargt hakkini tanimis
olmalan ya da bu olmadid: takdirde kars: taraf ya da ta-
raflarin riza ve onamalarinin olmast kosuluyla, /asagida
belirtilen mevkiler Divan'a basvurma hakkina sahiptirler:

a) Komisyon; -

b) Zarara udrayan kisinin uyrugu oldudu Yiiksek Akid
Taraf; ) )

c) Komisyon'a bu davayi getiren Yiksek Akid Taraf;
d) Kendisinden sikdyet edilen Yiiksek Akid Taraf.
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Madde 49

Divan'in yetkiliZolup oimadig hokknpdo géris ayril-
g ortaya ¢ikarse, pbuna Divan’in kendisi karar verir.

Madde 50
Divan,.bir Yilksek Akid Taraf'n adli ya da baska ni-
telikte bipgmakam! tarafindan alinmig olgn”bir“ k._urorm tV:-
da énlemin, isbu sozlegmeden dogan yukimliliklere

mamend ya da kismen aykin oldugunonoirfkarsrmioé;;:-

s Yik Akid Taraf'in ke -
larsa-ve eder adi gecen Y iksek . )
letinin-yasalar bu kararin yo da qnlemln sonuclamg.‘clx:n
cak Kismen giderebilmeye izin yenyorsg. o zaman l:ro-
Kararinda buna gerek duyulduguﬂ tabd’!rde. zarara ug
yan tarafa tazminat ddenmesini ongorur.

Madde 51

fvan yargisini temellendirir.. ) _
;; ‘?grgl \l’qsrgﬁen ya da bazi plimierivie, yargiclann

ortak goristerini ifade etmiyorsa, her yorglc kendi sahsi
gérﬂsdnu ona eklemek hakking sahiptir.

Madde 52

Divan’in yargisi katidir.
Madde 53
yiiksek Akid Taraflar kanigtikian o!o!ior hakkinda
Divan'in aldigt kararlara uymakia yukamladarier.
Madde 54

Divan'in yargist Bakanlar Komitesi'ne gonderilir; Ba-
kanlar Komitesi yarginin icrasini denetler.
Madde 55 :
Divan kendi tizigunu diuzenler ve yargilama usuli-
nu saptar. , B
Madde 56
1) Divan tyelerinif secimi Yiksek: Akill Tdmf'ﬂﬂh.!ﬁ“




46. maddede dedinilen aciklamalarinin sayist sekizi bul-

duktan sonra yapilir.
2) Bu secimden once Divan'a basvurulamoz.

BOLUM Vv
Madde 57

Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'nin vetkili 1 ini aj
. Ge g 1 yetkili talebini alir

f:ikr)nloz _.her Yuk'sek“ Akzq Tarcf kendi dahili mevzuqhm‘n,

isbu Sézlegsmenin tim hiikiimlerinin fiilen uygulanisini han-

gi volla sagladig: hususunda gerekli ac r
g, Jals 5 gerekli aciklamalarda bu-

Madde 58

Komisyon'un ve Divan’
. ivan’in harcamalar:, Avrupa Kon-
seyi tarafindan karsilanir. ’ o

Madde 59
Komisyon ve Divan i-go
yeleri-gorevde bulunduklari si-
lrjec:e Avrupa K?pseyi Statlisi’'niin 40. maddesinde ve is-
u madde geregince varilan andlagmalarda 6ngériilen d\}-
flccllklur ve badisikhiklardan yararlaniriar. B /

- Madde 60

. lsbu sézlesmenin hiikiimlerinden hic biri. bir Vi

. : ¢ biri, bir Yiksek

il;kld 'Cli'oraf in yasalarinda ya da katildigi diger bir séze
$mede yazili olan Insan. Haklan ve Temel Ozgiirliiklegi-

«Madde 61

Isbu sbziesmenin hic bir hikmii Avrupa Konseyi Sta-

tdsii'niin Bakani itesi’ igi ilefi
wsd t ar Komitesi'ne verdidi yetkilefi kisitlaya-

y Madde 62 /
iksek Akid Taraflar, isbu sdzle AU

: ) it smeninuuygulanmas
;I: yqxl'umlqngjaamdan dogacak anlasmaziikiar, ézel ,séz-l
e $meler yuzanden olanlanin disinda, isbu ‘sézlesmede én-
214 | |

gbriilenden baska big yénteme tabi tutmak amaciyla, ara-
larinda varolan adigsma, sozlegme ve acikiomalardan ya-
rarlanmayacaklarn konusunda uzlasmiglardir.

Madde 63

1) Herpdeviet, onama sirasinda ya da daha sonfd
herhanai bit. zamanda Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne
gondereeedi bir aciklamayla, uluslararast iliskilerinden
sorumlfl etdugu tim bdlgelerde ya da bunlardan bozila-
rinda (BU.s6ziesmenin uygulanacagini aoiklayabilir.

?yrSiziesme, aciklumada ad: gecen boige ya du boi-
geferde Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'nin bu agikiama-
yi aididi tarihten otuz gin sonrq uyguignmaya basglaya-
caktr.

3) isbu sbziegmenin hiikimleri adi gecen hélgelerds
yerel gerekler gbzéniine alinarak uygulanacaktir.

4) Bu maddenin birinci fikrast geregince aciklomada
bulunmus olan her devlet sonradan her zaman, isbu agtk-
lamasinda dedindigi bélgelerden biri ya da pirgodu adi-
na, gercek sahislarin, devietdisi kuruluslonn yo da fert
topluluklarimin  dilekcelerini, isbu sbziesmenin 25. mad-
desi uyarinca, Komisyon'un inceleme yetkisini kabui et-
tigini aciklayabilir.

Madde 84

1) lsbu sbzlesmenin imzalanigi ya da ongma belge-
sinin sunulmasi sirasinda her deviet sdziegmenin belli
bir hilkmi hakkinda, o zaman kendt {ilkesinde - yurirkk-
te olan bir yasanin bu hikkme uygun bulunmomas nede-
niyle ihtirazi kayit koyabilir. isbu madde genel {irden
ihtirazi kayitlann konulmasina izin vermez.

- 2) sbu madde uyarinca konulan her ihtirazi kayit séz-
konusu yasanin kisa bir Gzetini icermelidir. '

o Madde 65 : - o
1) Bir Yuksek Akid Tarof isbu sozlegmeyl ancak sbz-
lesmenin kendisi icin yurlritge girdigi tarihten itibaren
-beg yillik bir siire sonunda ve Avrupa Konseyi Genel Se}x- e
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reteri'ne alti ay Onceden verilecek bir acikilamayla fses-
hediiebilir; Genel Sekreter diger Yiksek Akid Tarafliar
bundan haberdar edecektir.

2) Bu tlrden bir fesih, Yiksek Akid Taraf'indansfes-
hin gecerli sayildigi tarihten 6nce yapilmis olam,Vve bu
ylUkimilligin cignenmesi anlamina gelebilecek&herhdngi
bir fiili dolayisiyla, ilgili Yiksek Akid Taraf'inlisbu soz-
lesme uyarinca scahip oldudu yikimilllikieriiden kurtul-
masint saglamaz.

3) Ayni ihtirazi kayit cltinda Avrupa Konseyi tyelidi
sifati ortadan kalkan her Yiksek Akid Taraf isbu sozies-
meye de tarof oimaktan ¢ikar,

4) Soézlesme 83. madde hiikmi geredince uyguiana-
cagi i!@n edilmis olan bdlgelertesiliskisi bakimindan, daha
onceki fikra hikUmlerine uyarak feshedilebilir.

Madde 66

1) isbu sbéziesme, Avrupa Konseyi uyelerinin imza-
larina aciktir; sézlesmenin onamast eksiktir. Onama bel-
geleri Avrupa Konseyi Genel'Sekreteri'ne iletilecektir.

2) Isbu stzlesme on onama belgesinin sunulmasindan
sonra yurdriige girecektir.

3) Sozlesmeyi daha sonra onayacak olan bir deviet
icin, sdzlesme onamd@ belgesinin sunulusundan itibaren
yurtrtige girecekiirt.

4) Avrupa Konseayi Genel Sekreteri sdziesmenin yi-
rariige girdigi, sozlesmeyi onayan Yiksek Akid Taraf'-
larin adlarimi ve daha sonra gergeklesecek olan onama
belgeierinin sunulusunu da tim Avrupa Konseyi Uyelering
tebli§ edecektir.

AvrupawKonseyi Hazine-i Evrak'inda saklanmok ve
her ikisinin-de ayni derecede gegerli oidugu, Fransizca ve
Ingilizcertek bir niisha halinde, 4 Kasim 1950'de Roma'da
duzenlenmistir. Genel Sekreter bunun tasdikli suretlerini,
imza ‘eden tim devletiere génderecektir.

[4 Kasim 19501
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